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Morgan a Sian yn nghylch 

AMGYLCHIADAU CARTREFOL. 


-Mae arna’i eisieu gwybod, Sian, 

A ro’ist ti fwyd i’r mòch? 

Ao oni roddaist, mae’n llawn bryd, 
Mae’n myn’d yn ddeg o’r gioch. 
■Wel dyna ti yn dechreu’th ringc, 

Yn dingc, yn dingc o hyd; 

Mae gwrando ar dy gwruad gâs 
Y’mron a’m gyru o’r byd. 

—Pe bae’t ti’n myn’d o’r byd rhyw awr, 
Mi gawn i fawr ymwared, 






Sian.—ünd nid â i ddim i’th blesio di 

Yehwaíth, er maint dy ddwned. 

Mom.n.—0! pe bai’n dygwydd i ti fyn’d! 

S.—Cai’t wed’yn wel’d fy ngholled. 

M,—Taw Sian, taw Sian, 0! taw, mae’n bryd 
S.—Taw di, taw di ’r hen Forgan; 

Mi dawa’ i, ’rwy’n d’weyd i ti, 

Pan leicia’ i fy hunan. 

M.—On’d ydyw’n arw’th fod di, Siaa, 

Fel hyn yn codi’th gloch, 

Am ddim ond imi hoii’n fwyn, 

A ro’ist di fwyd i’r moch? 

S.—Mi goda’i eto ’nghloch yn uwch— 

’R wyt fel rhyw gadi o hyd, 

Yn holi a stilio, “ Pa sawl torth 
A wnaeth y pecaid ŷd?” 

M.—Ai onid iawn f ŵr y tŷ 
Ofalu am yr eiddo? 

B.—A gwisgo’r bais yn lle y wraig, 

A phobi a thylino ! 

M.—Ond yr wyt ti am wisgo’r clos, 

S.—O rhag dy g’wilydi hen o ! 

M.—Taw Sian, taw Sian, 0 fie, ficr shame ! 

’ft wyt agos a myddaru: 

S.—Taw di, ’rhen Foc, a’th glincwm cas, 
’Rwyt bron am syfrdanu. 

M.—Y mae dy swn yn union fel 
Cacynen mewn bys coch; 

A dechreu’r cwbl oedd i’m dd’weyd, 

“ A ro’ist ti fwyd i’r moch ?” 

S.—Y mae dy rygniad diflas di, 

A’th rwngc yn ganmil gwaeth; 

Yn holi o hyd, o hyd, “ Sawi pwy» 

A wnaeth y corddiad llaeth'? ’ 
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Morgan—Ti wyddost* Sian, pan ddaw y rhent, 
Mae’r ’menyn yw ein swcwr; 

Sian—Wel, porthwch chwithau’r gwartheg, syr, 
Fel delo’n well eu cyflwr; 

M.—Yr ydwy’ i’n gwneuthur hyny, Sian; 

S.—Wel, gwna, a thaw a’th ddwndwr; 

M.—Taw Sian, taw Sian, taw, gwarchod ni ì 
Mae’n bryd it’ gau dy hopran; 

S.—Mi dawa’ i, ’rwy’n d’weyd i ti, 

Pan leicia’ i, hen Forgan. 

M.—Yr wyt yn ddigon, ar fy llŵ, 

I’m gwneyd yn sowldiwr, Sian, 

A’m gyru i gario’r mwsged mawr 
Yn nghanol mwg a thân. 

S •—Tydi yn sowldiwr, nac âi byth; 

Mae arnat ofn dy lun! 

Ni fedri di ryfela â neh 
Ond â dy wraig dy hun ! 

M.—Mi âf i ymladd dros y Twrc 
Yn erbyn Rwssia getbin : 

S.—Wel dos, a thi wnei gystal Twrc 
A’r un o fewn ei fyddin! 

M. —Rhag c’wilydd, Sian, fy ngalw’n Dwrc! 

S.—’R wyt felly o’th droed i’th goryn; 

M.—Gad heibio, Sian, tyr’d ysgwyd law, 

A byddwn mwy yn fírindia! 

S.—'W'tìl, dyna ben, mi dawa i.. .. (seibiant) 
Os tewi di yn gynta’. 


6i 


IeüAN GlàK GmBI0KYDB. 


4 


“FY NGHARIAD YDWYT TI," 

Ton — “ Sereh Hudol 

Tm yw dy lun, fy anwyl fun, 

Swynoî wyt i ennyn gwŷn 
A serch fy nghaìon i: 

Mae tynfaen yn dy siriol bryu 
I’m denu atat ti o hyd; 

Er gwaethaf gwg a gwawd y byd 
Fy nghariad ydwyt ti. 

0 ! fy ngeneth wiw, 

Pe bawn yn rhosyn teg ei liw, 

Cawn nythu yn dy fron heb friw 
I’th galon dirion di; 

Ac y'no yn llawn o hoen a hedd, 

Addolwn wawr dy ddengar wedd 
Á mil melusach fyddai’r wledd 
Na gwin a medd i mi. 

O ! clyw fy nghân, fy liìi lân, 

Gresyn ini fyw’n wahan, 

Y Fwynber cymer fi ; 

Pe bawn yn frenin ar y byd, 

Ei aur a’i stor o drysor drud, 

Mi roddwn gyda llawen fryd 

Y byd i gyd i ti : 

Sul na gwyl, na, gwaith, 

Ni erys amser ar ei daith, 

Ni erys yni nw.yfiant chwaith 
I ’mhlesio i a thi; 

Am hyiiy, Gwen, tosturia’n ddwyg, 

Rhag ofn fy ngyru dan y gwys ; 

O ! tyr’d, fy meinwen lawen Jwys, 

I’r eglwys hefp mi. 

Talhaiabjt, 


Argraffwyd gan H. Ilumphreys, Caernarýon. 
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